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Mustang é effetto pietra a 360 gradi. Racchiude tutta la mutevolezza della pietra
naturale con le sue inaspettate spaccature e le tipiche venature. Mustang e
materia da ogni punto di vista. E un prodotto per interni dall’aspetto autentico e
unico. Una soluzione perfetta per ambienti contemporanei e minimali.
Lispirazione naturale, tuttavia, lo rende adatto anche a stili pit tradizionali. La
pietra, nonostante il suo carattere marcato, ha questo ineguagliabile potenziale.
Un materiale universale. La collezione Mustang combina il forte carattere di
autentica materia con la praticita del porcellanato. | formati sia quadrati sia
rettangolari accentuano la versatilita della serie. Disponibile in due spessori - 8,5
mm e 9 mm - per diverse destinazioni d'uso. Esplora le mille possibilita di
Mustang!
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Mustang is an all-round stone effect. It encompasses all the mutability of natural
stone with its unexpected cuts and typical veining. Mustang is material from
every point of view. It is a product for interiors with an authentic and unique

appearance. A perfect solution for contemporary, minimalist environments. Its
natural inspiration, however, also makes it suitable for more traditional styles.

Stone, despite its pronounced character, has this incomparable potential. A truly
universal material. The Mustang collection combines the strong character of

authentic material with the practicality of porcelain stoneware. Both square and

rectangular sizes accentuate the versatility of the series. Available in two
thicknesses - 8.5 mm and 9 mm - for different intended uses. Explore the many
possibilities of Mustang!

Mu:fan\g

Mustang ist ein 360 Grad Steineffekt. Er umfasst die ganze Wandlungsfahigkeit
des Natursteins mit seinen unerwarteten Schliffen und typischen Maserungen.
Mustang ist ein Produkt flir Innenrdume mit einem authentischen und
einzigartigen Erscheinungsbild. Eine perfekte Losung fiir moderne,
minimalistische Umgebungen. Seine natirliche Inspiration macht ihn jedoch
auch fir traditionellere Stile geeignet. Der Stein hat, trotz seines ausgepragten
Charakters, dieses unvergleichliche Potenzial. Ein wirklich universelles Material.
Die Mustang Kollektion verbindet den starken Charakter authentischen
Materials mit der ZweckmaBigkeit von Feinsteinzeug. Sowohl quadratische als
auch rechteckige Grél3en unterstreichen die Vielseitigkeit der Serie. Erhaltlich in
zwei Starken - 8,5 mm und 9 mm - filir unterschiedliche Einsatzzwecke.
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Avorio 30x60




Avorio 90x90
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. 8,5 mm

Avorio 60x120
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Stone by nature
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Stone by nature







Light Grey 5x5
Light Grey 60x60
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Grey 30x60
Grey 60x60







Grey Mosaik 5x5
Grey 60x120




9 mm

Dark Grey Mosaik 5x5
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. 9 mm

Dark Grey 30x60
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S~ . 8,5 mm

Dark Grey 90x90



12 pz/pcs/Stk 60X60

30x60 ~—
9 mm 30x60 60x60
60x60 60x120

e
— e 8,5 mm 60x120 90x90
7,5x60 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten 0 e 90x90
[ ] Gradone
7,5%90 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten
7,5x120 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten 5x5 Mosaik \ e

Gradino —~—"



Avorio Avorio 60x60 Avorio 60x120 Avorio 90x90
30x60 o

Resistenza al gelo
Frost resistant
Frostsicher

Colorato in massa
Colored body
Durchgefarbt

Tecnologia Ink-jet i - ——
Ink-jet technology GI‘EIQE

Digitaltechnologie 30x60

Greige 60x60 Greige 60x120

Calibrato e rettificato
Calibrated on four sides
Rektifiziert

Stonalizzazione T
Multi-design
Verschiedene Druckmuster

RO Y %Bﬂ'éf; Grey Light Grey60x60 Light Grey 60x120 Light Grey 90x90

High load resistance
Héher Lastwiderstand

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance
Rutschhemmung

R10B

Destinazione d'uso

Intended use o !
Anwendungsbereich LA 1 4 2 b ¢
tpag25) Grey Grey 60x60 Grey 60x120 Grey 90x90
30x60
Dark Grey Dark Grey 60x60  Dark Grey 60x120 Dark Grey 90x90
30x60
BOX EUROPALLET
COLLEZIONE FORMATO SPESSORE PZ
RANGE SIZE TH!CKNESS PCS
SERIE FORMAT STAH:;E M2 |STK KGS BOX M2 KGS
MUSTANG 30X60 9 |108[6|2300| 40 [4320 | 942
MUSTANG 60X60 g 108]3 [ 2300 | 40 [4320] 042
MUSTANG 90X90 85 1622 3046 | 25 | 4050 762
MUSTANG 60x120 | 85 [144]|2| 2740| 35 | 5040 | 959
MOSAIK 5x5 3030 | 9 100{11| 2300| 32 |3200]| 736
SOCKELLEISTEN | 7,5X60 15 | 15,00
SOCKELLEISTEN | 7,5%90 10| 1700
SOCKELLEISTEN | 7,5X120 6 | 1300




* Le dimensioni delle basi possono essere soggette a variazione
* Die MaBe des Ausstellungsstanders konnen Abweichungen unterliegen.
* Frame dimensions may be subject to variations
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Scheda di Certificazione Qualita
Technical Properties
Technische Eigenschaften

PROPRIETA' FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

PHYSICOCHEMICAL FROPERTIES TYPE OF TEST VALUE XLSTYLE
EIGENSCHAFTEN ART DER PRUFUNG | WERT

Lunghezza e larghezza Conforme
Length and width ENISO 10545/2 | +/- 2% max +/- 5 mm Compliant
Lange und Breite GemaB
Ortogonalita Conforme
Orthogondlity EN ISO 10545/2 +/-0,5% Compliant
Eckigkeit GemdB
Spessore Conforme
Thickness ENISO 10545/2 +/- 5% Compliant
Dicke geman
Planarita Conforme
Flatness EN ISO 10545/2 +/-0,5% Compliant
Fldchenebenheit GemdaB
Reftilineeita degli spigoli Conforme
Straightness of the edges EN ISO 10545/2 +/-0,5 Compliant
Geradlinigkeit der Kanten GemdB
Assorbimento d'acqua Conforme
Water absorption ENISO 10545/3 /- 0,5% Compliant
Wasseraufnahme GemaB
Coefficiente di dilatazione termica

Ilpeure - Conforme
Linear goeffrcrenr of thermal EN ISO 10545/8 J-9% Compliant
expansion 7
Linearer GemaB
Warmeaausdehnungskoeffizient

Resistenza alla flessione Conforme
Flexural strength coefficient ENISO 10545/4 )/- 35 N/mm?2 Compliant
Koeffizient Biegefestigkeit GemdB
Resistenza agli sbalzi termici Resistente Resistente
Resistance to thermal shock ENISO 10545/9 Resistant Resistant
Bestéindigkeit gegen Thermoschocks Resistent Resistent
Resistenza agli acidi e basi di bassa

concetrazione Resistente
Resistance To acids and bases of low EN ISO 10545/13 GLA Resistant
concenfration Basictant
Besténdigkeit gegen SGuren und

Basen geringer Konzentration

Resistenza agli acidi e basi di alta

cor!ceiruzione ‘ Resistente
geiance o aclds oRgRdsesiof EN 1SO 10545/13 GHA Resistant
high concentration ;
Besténdigkeit gegen S&uren und Resistent
Basen hoher Konzentration

Resistenza ai prodetti chimici di uso

domestico e sali per piscina

Resistance to household chemicals Resistente
and swimming pool salfs EN ISO 10545/13 GA Resistant
Bestandigkeit gegen Resistent
Haushaltschemikalien und

Schwimmbadsalze

Resistenza al gelo Resistente Resistente
Frost resistance ENISO ]0545;”2 Resistant Resistant
Frostbesténdigkeit Resistent Resistent
Resistenza alle macchie Resistente
Stain resistance ENISO 10545/14 5 Resistant
Fleckenbestandigkeit Resistent
Resistenza all'abrasione superficiale

Surface abrasion resistance EN ISO 10545/7 PEl )/-3

Oberfldchenabriebfestigkeit




Destinazioni d’uso

Intended use - Anwendungsbereich

Materiali consigliati solo per bagni e camere da letto di
abitazioni; ogni abrasione deve essere evitata * Tiles
suitable only for residential bathrooms and bedrooms; any
type of abrasion must be avoided = Nur fiur Bader und
Schlafzimmer von Wohnungen empfohlen; jeder
Abrieb muss vermieden werden »

IEI Materiali consigliati per tutti i locali di un’abitazione, con
esclusione dell’ingresso e della cucina; deboli sollecitazioni
all’abrasione « Tiles suitable for any room of a house except

for entrance areas and kitchens. Low stress abrasive

* Fur alle Wohnraume geeignet, mit Ausnahme des

Eingangsbereichs und der Kiiche; leichte
Abriebbeanspruchung

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un abitazione
che non abbia collegamenti diretti con I'esterno o accessi
non protetti da zerbini. Medie sollecitazioni all’abrasione «

Tiles suitable for any room of a house without direct access
from the outside or access not protected by doormats.
Average siress abrasive « Fiir alle Wohnraume ohne

direkten Zugang von auflen geeignet, welche nicht

durch FuBmatten geschiitzt sind. Mittlere
Abriebbeanspruchung «

@ Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni

all’abrasione medio pesanti come: case individuali,

commerciale leggero « Materials suitable for rooms subject

to medium-heavy abrasion, such as detached houses and

light-traffic commercial buildings « Empfohlene Materialien
fiir Raume mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie
Einfamilienhauser, Gewerbebereiche mit leichter

Beanspruchung

[H]

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione
relativamente forti in ambienti anche non protetti da agenti
graffianti, sia pubblici che privati « Materials suitable

for situations of relatively hard abrasion in enviroments

without protection against scratching, both public and

private « Empfohlene Materialien fiir Bodenbeldge im
Objekt- und Wohnbereich mit starkerer
Abriebbeanspruchung und ohne Schutz gegen
kratzende Verschmutzung.
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